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अघलो लेखमा हामी यमया अयाय पचासलाइ वचार गररहेका थया, र यस अंशमा बाबेलमाथको याय तुत
गरएको छ, जसको आरभ संयुत राय अमेरकामा चाँडै आउने आइतबारको वथाबाट छ र परमेरको
ोधमा अय छ। कायावयनामक याय भुको तशोधको दन हो, जसलाइ सन् ७० एडीमा भएको
यशलेमको वनाशारा तनधव गरएको थयो। सन् ७० एडीमा रोमारा सप गरएको यशलेमको वनाश,
नबूकदनेसरारा सप गरएको यशलेमको वनाशारा पूवछायत गरएको थयो। यी वैले मलेर टायरक वेया,
जो काश अयाय सहक वेया पन हो, माथ ने कायावयनामक यायका इ साी दान गरे।

यमयाले हामीलाइ सूचत गछन् क भुको तशोध आधुनक बाबेलमाथ पूरा भएपछ, जुन चाँडै आउन लागेको
आइतबारको वथाबाट आरभ छ, “ती दनहमा, र यस समयमा, परमभु भुछ, इाएलको अधम
खोजनेछ, तर कुनै भेटनेछैन; र यदाका पापह पन, तर तनीह फेला पनछैनन्: कनक जसलाइ म
बचाइराछु, तनीहलाइ म मा गनछु।” ती दनहमा, एक लाख चवालीस हजारको छाप लगाइने काय पहयै
सप भइसकेको नेछ।

“दाजुभाइह हो, तयारीको महान् कायमा तपाइह के गद नुछ? जोह संसारसगँ एकप भइरहेका छन्,
तनीहले सांसारक ढाँचा हण गररहेका छन् र पशुको छापका लाग तयारी गररहेका छन्। जोह आनै
वषयमा अवासी छन्, जोह परमेरको सामु आफूलाइ न तुयाइरहेका छन् र सयको आापालनारा
आना ाणहलाइ शु पाररहेका छन्, तनीहले वगय ढाँचा हण गररहेका छन् र आना नधारहमा
परमेरको छापका लाग तयारी गररहेका छन्। जब यो आा जारी छ र यो छाप लगाइछ, तनीहको
चर अनतकालभर शु र नकल रहनेछ।” Testimonies, volume 5, 216.

कायकारी याय काशको अठारा अयायको दोो वरबाट आरभ छ, जसले पुष र ीहलाइ बेबलोनबाट
भान आान गदछ, र यमयाह भछन्, “तनीहको दन आएको छ, तनीहको नरीणको समय। बेबलोनको
देशबाट भाने र उकनेहको वर, सयोनमा हाा परमभु परमेरको तशोध, उहाँको मदरको तशोध
घोषणा गन। बेबलोनको व धनुधरहलाइ एक गर: हे धनुष ताेह सबै, यसको चारैतर छाउनी हाल;
यसबाट कोही पन उकन नपाओस्: यसका कामअनुसार यसलाइ तफल देऊ; यसले जे जत गरेको छ,
सोहीअनुसार यसलाइ गर।” उसको याय “धनुधरह” ारा पूरा गरछ। धमशाहमा धनुधरको पहलो उलेख
इमाएलको सबधमा पाइछ।

अन परमेरले यस केटाको वर सुुभयो; अन परमेरका तले वगबाट हागारलाइ बोलाएर उसलाइ
भुभयो, “हे हागार, तलँाइ के भएको छ? नडरा; कनक जहाँ यो केटा छ, यह परमेरले उसको वर
सुुभएको छ। उठ, यस केटालाइ उठाऊ, र आनो हातले समात; कनक म उसलाइ एउटा ठूलो जात
बनाउनेछु।” अन परमेरले उसका आखँा खोलदनुभयो, र उसले पानीको एउटा इनार देखी; अन ऊ गइन्, र
मशकमा पानी भरन्, र यस केटालाइ पउन दइन्। अन परमेर यस केटासगँ नुयो; अन ऊ बढ्दै गयो,
र उजाड-थानमा बसोबास गयो, र एउटा धनुधर बयो। उप २१:१७–२०।

काशतवाय अयाय ११ मा उलखत “महाभूकपको घडी” ले रोमक वेयामाथ कायकारी यायको आरभलाइ
जनाउँछ, जुन संयुत राय अमेरकामा चाँडै आउने आइतवार-वथाबाट सु छ। यस “घडी” मा “तेो हायो
चाँडै आउँछ। अन साता वगतले तुरही फुके।” तेो हायो नै साता तुरही हो। पापीय अधकारको छाप



(आइतवार-उपासना) लागू गनहलाइ, तथा परमेरको अधकारको छाप (शबाथ-उपासना) कायम रानेहलाइ
सताउनेहमाथ उहाँको याय याउन इलामका धनुधरह योग गरछ।

लूका अयाय एकाइसमा, यशलेम र मदरको वनाशबारे चेलाहका हको उर दनुदँा, येशूले एउटा
एेतहासक ववरण तुत गनुछ, जसले अतम दनहको इतहासलाइ पन तनधव गदछ। उहाँले
“तशोधका दनह” को उलेख गनुछ, जुन मसीहको पमा उहाँको सेवकाइको एक अनवाय भवयवाणीगत
वशेषता थयो, र जसलाइ उहाँले आनो सेवकाइको आरभक घोषणामा नासरतको सभाघरमा अगमवता
यशैयाबाट पढेर परचत गराउनुभएको थयो। नासरतको यो घोषणा, र यशैयाबाट लइएको यो खड, केवल उहाँको
सेवकाइ मा नभइ उहाँका चेलाहको सदेशलाइ पन तनधव गया, र अझ वशेष पमा एक लाख चवालीस
हजारको आदोलनको काय र सेवकाइलाइ।

परमभु यहोवाको आमा ममाथ नुछ; कनक यहोवाले नहलाइ सुसमाचार सुनाउन मलाइ अभषेक
गनुभएको छ; उहाँले मलाइ टूटेका दय भएकाहलाइ बाँन, बदीहलाइ वतताको घोषणा गन, र
बाँधएकाहलाइ कारागारको खुलाइको घोषणा गन पठाउनुभएको छ; यहोवाको हणयोय वष, र हाा
परमेरको तशोधको दन घोषणा गन; शोक गन सबैलाइ सावना दन; सयोनमा शोक गनहका लाग
वथा गन, खरानीको सा तनीहलाइ शोभा, शोकको सा आनदको तेल, नराशाको आमाको सा
तुतको व दन; ताक तनीह धामकताका वृह, यहोवाको रोपाइ ँभनऊन्, जसारा उहाँ महमत
नुभएको होस्। अन तनीहले ाचीन उजाड थानह पुननमाण गनछन्, पहलेका वनाशहलाइ फेर
उठाउनेछन्, र धेरै पुतादेखका उजाडताका सहरह, ती उजाड थानहलाइ ममत गनछन्। अन परदेशीह
उभएर तमीहका बगाल चराउनेछन्, र वदेशीका सतानह तमीहका हलो जोनेह र दाखबारी
याहानह नेछन्। तर तमीह यहोवाका पूजाहारी कहलाइनेछौ: मानसहले तमीहलाइ हाा परमेरका
सेवकह भेछन्: तमीहले अयजातहका धन-सप खानेछौ, र तनीहको महमामा तमीह गौरव
गनछौ। तमीहको लजाको सा तमीहले दोबर पाउनेछौ; र अपमानको सा तनीह आनो भागमा
आनदत नेछन्: यसकारण तनीहले आनो भूममा दोबर अधकार गनछन्: अनत आनद तनीहका
नत नेछ। कनक म यहोवा यायलाइ ेम गछु , होमबलको लाग लुटपाटलाइ घृणा गछु ; र म तनीहको
काम सयतामा डोयाउनेछु, र म तनीहसगँ अनत करार बाँनेछु। अन तनीहका सतान अयजातहका
बीचमा चननेछन्, र तनीहका वंशजह जातहका बीचमा; तनीहलाइ देने सबैले तनीहलाइ
वीकार गनछन्, क तनीह यो सतान न् जसलाइ यहोवाले आशीष दनुभएको छ। म यहोवामा अयत
आनदत नेछु, मेरो ाण मेरो परमेरमा हषत नेछ; कनक उहाँले मलाइ मुतको व पहराउनुभएको छ,
उहाँले मलाइ धामकताको पोशाकले ढानुभएको छ, जसरी लहाले आना भूषणले आफूलाइ सगाछ, र
जसरी लहीले आना गहनाले आफूलाइ सजाउँछे। कनक जसरी पृवीले आनो कोपला उमाछ, र जसरी
बगचाले यसमा छरएका कुराहलाइ अंकुराउन लगाउँछ; यसरी नै परमभु यहोवाले सबै राहको सामु
धामकता र तुत अंकुराउन लगाउनुनेछ। यशैया ६१:१–११।

इजकएल अयाय नौमा छाप लगाइएका एक लाख चौवालीस हजार ती न्, जो मडलीभका र संसारका
पापहमाथ शोक मनाइरहेका छन्। “परमभुको हणयोय वष, र हाा परमेरको तशोधको दन” यही
समय हो, जब सयोनमा शोक गनह सावना पाउँछन्, र “धमका वृह” बछन्, ताक “परमभुको महमा
होस्।” तनीहले परमभुको महमा गछन्, कनक “ती दनहमा, र यसै समयमा, परमभु भुछ, इाएलको
अधम खोजनेछ, तर कुनै पन भेटनेछैन।” शोक गनह नै छाप लगाइएका न्, र तनीह नै ती न् “जसले
ाचीन भनावशेषह पुननमाण गनछन्,” जसले “पहलेकै उजाड अवथाहलाइ फेर उठाउनेछन्, र” जसले
“वत शहरह, धेरै पुतादेखका उजाड अवथाहलाइ पुनःथापना गनछन्।” तनीह “परमभुका पूजाहारी
कहलाइनेछन्,” र मानसहले तनीहलाइ “हाा परमेरका सेवकह” भेछन्।

एक लाख चवालीस हजार जनको धामकता “सबै जातहका सामु अंकुरत नेछ,” जब तनीह ठूलो भूकपको
घडीमा एउटा वजचका पमा उचालछन्। तनीहको धामकता मशः उप गराइछ, कनक “जसरी



पृवीले आनो कली नकादछ, र जसरी बगचाले यसमा छरएका कुराहलाइ अंकुरत गराउँछ; यसरी नै भु
परमेरले धामकता र शंसालाइ अंकुरत गराउनुनेछ।” एक लाख चवालीस हजार जनको छाप लगाउने काय
सेटेबर 1, 2001 मा पछलो वषाको आगमनसँगै आरभ भयो। यही बेला पृवीका कलह नकालए। यशैयाले
कलह कहले अंकुरत छन् भनी पहचान गछन्।

मापन अनुसार, जब यो अगाड बढ्दछ, तब त ँयससगँ ववाद गनछस्; पूवय बतासको दनमा उहाँले आनो
कठोर वायु रोनुछ। यसैले याकूबको अधम शु पारनेछ; र उसको पाप हटाइने सबै फल यही हो: जब उसले
वेदीका सबै ढुाहलाइ टुा-टुा पारएका चुनढुाहझ बनाउँछ, तब वनदेवताका थानह र कँुदएका
मूतह खडा रहनेछैनन्। यशैया 27:8, 9.

“पूवय बतासको दनमा,” जो उहाँको “उ बतास” हो र जसलाइ “उहाँले रोनुछ,” कलहको “अंकुरण” वषा
“नापएपछ” आरभ नेछ। “रोनुछ” को अथ संयमत गनु हो। जब काशको पुतकको साता अयायका चार
वगतारा चार बतासह रोकएका छन्, तब एक लाख चौवालीस हजारको छाप लगाउने काम आरभ छ।
यस समयमा पछलो वषा संयमतासाथ “छकन” थाछ, कनक उत पदमा “नाप” भे शदको अथ संयमता
हो। एक लाख चौवालीस हजारको छाप लगाइने अवधको आरभमा पछलो वषा नापएको छ, र यस अवधको
अयमा यो बना नापको छ।

“परमेरको आमाको यो महान् खयाइ, जसले आनो महमाले सारा पृवीलाइ काशत पाछ, तबसम
आउनेछैन जबसम हामीसत यतो बु जनसमूह दैँन, जसले अनुभवारा परमेरसगँ सहकम नुको अथ
के हो भे जादछ। जब हामी ीको सेवामा पूण, सम दयले समपत नेछा, तब परमेरले आना
आमाको अपरमत खयाइारा यस तयलाइ वीकार गनुनेछ; तर यो यतबेला नेछैन जबसम मडलीको
सबैभदा ठूलो भाग परमेरसगँ सहकम छैन। वाथ र आम-भोग यत कट भइरहेका बेला परमेरले आना
आमा खयाउन सनु; जब यतो आमा भावी छ, जसलाइ यद शदमा त गरने हो भने, यसले
कैनको यो उर त गनथयो,—‘के म मेरा भाइको रखवाला  ँर?’ यद यस समयको सयले, यद चारैतर
बालदै गइरहेका ती चहहले, जसले सबै कुराको अत नकट छ भनी साी दछन्, सय जाे दाबी
गनहका सुत शतलाइ जागृत पान पयात दैँनन् भने, तब जत काश चकरहेको थयो यत नै
अनुपातमा अधकारले यी ाणहलाइ आादत गनछ। अतम हसाब-कताबको महान् दनमा तनीहले
परमेरसम तुत गन सने तनीहको उदासीनताका लाग कुनै बहानाको झकोसम पन रहनेछैन। कन
तनीह परमेरको वचनको पव सयको योतमा जएनन्, हडेनन्, र काम गरेनन्, र यसरी आनो
आचरण, आनो सहानुभूत, र आनो उसाहारा पाप-अधकारले ढाकएको संसारसम सुसमाचारको शत
र वातवकतालाइ खडन गन नसकने कुरा कट गरेनन् भे वषयमा तुत गन कुनै कारण नेछैन।”
Review and Herald, July 21, 1896.

एक लाख चवालीस हजारको छाप लगाइने र पछलो वषाको जाँचको अवध पव आमाको उडेलाइको
नाप-जोखसगँै आरभ छ, कनक ग ँर झार कटनीको समयसम आइपुगेका छन्। वषाले वै वगलाइ
परपवतासम पुयाउँछ; यसपछ जाँचको अवधको अयमा ग ँर झार अलग गरनेछन्, र तब गलँे
“परमेरसगँ सहकम नुको अथ अनुभवारा थाहा पाउनेछ।” यसपछ तनीहमा “ीको सेवामा पूण,
सवाण दयसमपण नेछ, र परमेरले यस तयलाइ आना आमाको अपरमत उडेलाइारा वीकार
गनुनेछ।”

“कडा पूव हावाको दन” सेटेबर ११, २००१ मा आइपुयो, र परमेरको तशोधको दनलाइ पहचान गन
सदेशको वपरीत, पछलो वषाको सदेशभ रहेको झूटा शात र सुरा सदेशबारे हबकूकको ववाद सु भयो।
यस बमा बोटबवाह—ग ँर सामा वै—अ राउन र चाँडै आउने आइतबारको वथाको यायमा
आफूहले कट गन फल फलाउन थाले।



“फेर, यी ातहले सकाउँछन् क यायपछ अनुह-अवध रहनेछैन। जब सुसमाचारको काय पूरा छ,
तब तुतै असल र बीच छुने काय आउँछ, र येक वगको भाय सदाको लाग नत छ।” Christ’s
Object Lessons, 123.

एउटा समूहले इजकएल अयाय आठमा सूयलाइ दडवत् गछ, र अकाले इजकएल अयाय नौमा परमेरको छाप
ात गछ। लूका अयाय एकाइसमा, ीले एक लाख चवालीस हजारलाइ चनाउँदै नुछ, र उहाँले पृवीको
इतहासको अतम पुतालाइ चत गन एउटा संकेत तुत गनुछ। उहाँले यस संकेतलाइ पहचान गनुभयो, जुन
ीयनहले यशलेमको वनाशबाट भानका लाग अवय चुपछ।

तर जब तमीहले यशलेमलाइ सेनाहले घेरेको देनेछौ, तब जान क यसको उजाडपन नकट छ। तब
यदयामा भएकाह पहाडतर भागून्; र यसको बीचमा भएकाह बाहर नकून्; र गाउँ-देशमा भएकाह
यसभ वेश नगन्। कनक यी तशोधका दनह न्, ताक जे-जत लेखएका छन् ती सबै पूरा होऊन्।
लूका 21:20–22.

येशूले “पङ्तमाथ पङ्त” भनेर यो चहका अझ धेरै भवयवाणीसबधी वशेषताह पहचान गनुभयो,
कनक उहाँका वचनह लूकाले मा होइन, मी र मकू सले पन अभलेख गरेका छन्।

अन रायको यो सुसमाचार सबै जातहका नत साीको पमा सारा संसारमा चार गरनेछ; अन
यसपछ अय आउनेछ। यसकारण जब तमीहले अगमवता दानएलारा भनएको उजाड पान घृणत वतु
पव थानमा उभएको देनेछौ, (जसले पढ्छ, यसले बुझोस्:) तब यदयामा नेह पहाडहतर भागून्।
मी 24:14–16.

र सबै जातहका बीचमा सुसमाचार पहले चार गरनै पछ। तर जब तनीहले तमीहलाइ लगेका नेछन्
र सुपदनेछन्, तब तमीहले के बोने हो भनी पहलेबाट चता नगर, न त पूववचार नै गर; तर यो घडीमा
तमीहलाइ जे दइनेछ, यही बोल; कनक बोने तमीह होइनौ, तर पव आमा नुछ। अब भाइले
भाइलाइ मृयुतफ  वासघात गनछ, र बाबुले छोरालाइ; अन छोराछोरीह आना आमाबाबुको व
उठ्नेछन् र तनीहलाइ मारन लगाउनेछन्। अन मेरो नाउँको खातर तमीह सबै मानसहारा घृणत
नेछौ; तर जसले अतसम धैयसाथ सहनेछ, उही उार पाउनेछ। तर जब तमीहले अगमवता दानएलारा
भनएको उजाड पान घनलादो वतु, जहाँ नु नपन हो यह उभएको देनेछौ, (पढ्नेले बुझोस्,) तब
यदयामा नेह पहाडहतफ  भागून्। मकू स 13:10–14।

“तशोधका दनह” को अतम र स परपूत भएका सात अतम वपह इ वगमाथ पूरा नुभदा
पहले, रायको सुसमाचार सबै जातहमाझ चारत र काशत नुपछ। संयुत राय अमेरकामा चाँडै आउन
लागेको आइतबारको वथाको समयमा, जब एक लाख चौवालीस हजारलाइ एउटा झडाको पमा उचालछ,
तब सुसमाचारको सदेश राहलाइ दइछ। “तशोधका दनह” ले बाबेलक वेयामाथको कायकारी यायको
अवधलाइ जनाउँछ, जुन संयुत राय अमेरकामा आइतबारको वथासगँै आरभ छ र माइकल उठेर
उभनुदँा, मानवको अनुह-अवध समात दँा, र परमेरको ोध सात अतम वपहमा खयाइदँा अत
छ।

समयावध नै यो “घटा” हो जसलाइ मकू सले पहचान गछ, र “ठूलो भूकप” को “घटा” पन यही हो, र यही
“घटा” हो जब दस राजाहले आनो साता राय पापसीलाइ दन सहमत छन्। जब सबै राहमा काशत
गरएको सुसमाचारलाइ अतम ाणले वीकार गरसकेको छ, तब अनुहको समय समात छ, र परमेरको
ोध कृपावना खयाइछ। यो समयावध तब आरभ छ जब झडा उचालदा सुसमाचार सबै राहमा घोषणा
गरछ, र तब अय छ जब झडाारा घोषणा गरएको, चार गरएको, र काशत गरएको
सुसमाचार-सदेशत अतम तले तया दछ। यो समयावध नै “तशोधका दनह” न्।



लूक, अयाय एकाइसमा, येशूले यही इतहासलाइ ाकै संकेत गद नुछ, कनक उहाँले अतम पुतालाइ
चनाइरहनुभएको छ, जो उहाँको दोो आगमन नुअघ मनछैन। उहाँले एउटा चह पहचान गनुछ, जुन
अगमवता दानएलारा भनएको वनाशको घृणत वतुको पमा तुत गरएको छ। यो चह तब हो, जब
वनाशको घृणत वतु “पव थान”मा उभएको छ, र जब यो “उभन नने ठाउँमा उभएको” छ, जुन समय
यशलेम “सेनाहले घेरेको” पन छ।

जब सन् 66 मा सेटयसारा यशलेम सेनाहले घेरेको थयो, तब यशलेमका मसीहीह शहरबाट भागे, र
सटर ाइटले उलेख गनुछ क अततः सन् 70 मा टंुगएको वनाशको समयमा एक जना पन मसीही मरेनन्।
सेटयसले घेराबदी आरभ गरे, अन देखने पमा अात कारणहले पछ हटे, र शहरभका मसीहीह यो
चहसगँ सबधत चेतावनीअनुसार भागे। सन् 70 मा टाइटसले फेर एक पटक घेराबदी थापना गरेर वनाशलाइ
पूरा गरे। सेटयसको घेराबदी नै थम यदी-रोमी यु भनने संघषको आरभ थयो, र टाइटसारा सप घेराबदी
तथा वनाश नै थम यदी-रोमी युको अय थयो।

सपूण इतहास साढे तीन वषसम रो, घेराबदीबाट सु भयो र घेराबदीमै समात भयो, र आरभमै परमेरका
जनहका लाग एउटा चह समावेश थयो। यस इतहासलाइ ीारा परमेरको तशोधका दनह भनेर
पहचान गरयो, जुन उहाँले आनो सेवकाइमा पहचान गनुपन एउटा वश तव थयो। ती दनहले रोमक
वेयामाथ ने कायकारी यायलाइ तनधव गछन्, जो शी-आउँदै गरेको आइतवार वथाबाट सु छ, र
मानवको अनुह-अवध बद दँा समात छ। बाबेलक वेयामाथ ने कायकारी यायको आरभमा, एक लाख
चवालीस हजार जनालाइ एउटा वजाजतै उच पारछ, जुन एउटा चह हो। जब परमेरका अय बगालले यो
चह देछन्, तब उनीह बाबेलबाट भानुपछ, जसको वनाश यशलेमको वनाशारा तीकामक पमा
देखाइएको थयो।

हामी लूका अयाय एकाइसलाइ अका लेखमा पन वचार गन जारी रानेछा।


